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PSEUDO-LOT CILI O VLASTENECTVI

1 pristi dva andélé do Sodomy u vecer, a Lot sedél v brané
mésta. KteryZto, kdyZ je uzrel, vstal a Sel v cestu jim; a uci-
nil poklonu, skloniv se aZ k zemi,

a rekl: ,Prosim, pdni, uchylte se do domu sluZebnika
svého, a zustanite tam: umyjte nohy své, a rano piijdete ces-
tou svou.“ Kterizto vekli: ,Nikoli, ale na ulici zistaneme.“

Ale on nutil je velmi, aby se uchylili k nému: a kdyz
vesti, udélal hody, a napekl chlebii presnych, i jedli.

Rekli pak Lotovi: ,Mdas-li zde nékoho ze svych? zeté nebo
syny, neb dcery, vsecky, kteri jsou tvoji, vyved z mésta to-
hoto: nebo zahladime misto toto, protoze se rozmohl kiik

Jejich pred Hospodinem, kteryz poslal nds, abychom za-
hubili je.“
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Lot se zarazil, kdyz toto slySel, a rekl: ,,A pro¢
ja mam odtud odejit?“ Nacez mu pravili: ,,Protoze
Hospodin nechce zahubit spravedlivého.*

Lot mlcel dlouho, ale pak fekl: ,,Prosim, pani, do-
volte, abych odesel a fekl svym zettim a dceram, aby
se pripravili na cestu.“ Odpovédéli mu: ,,U¢in tak.”

VySed tedy Lot, bézel po ulicich mésta a volal
na vsechen lid: ,Vstarite, vyjdéte z mista tohoto: nebo
zahladi Hospodin mésto toto.“ Ale zddlo se jim, jako by
Zertuje mluvil.

Lot se vratil domd, ale neulehl, nybrz pfemyslel
po celou noc.

A kdyz bylo rano, nutili jej andélé, tkouce: ,Vstan,
vezmi Zenu svou, a dvé dcery, které mas; abys i ty spolu
nezahynul v neslechetnosti mésta.“

»Neptjdu,” fekl Lot. ,,Odpustte mi, ale ja nept-
jdu. Pfemyslel jsem o tom po celou noc. Nemohu
odejit, protoze i ja jsem jeden ze Sodomskych.“

»1y jsi spravedlivy,” namitli andélé, ,avsak oni
jsou nespravedlivi, a kiik jejich ¢int rozlitil Hos-
podina. Co je tobé s nimi?“

»Nevim,“ pravil Lot. ,,I o tom jsem uvazoval, co
mn¢ je s nimi; po cely Zivot jsem Zaloval na své kra-
jany a soudil jsem je tak pfisné, Ze nyni je mi hrozno
vzpomenout na to: neb zahynou. A kdyz jsem pftisel
do mésta Ségor, zdalo se mi, Ze jeho lid¢ jsou lepsi
nez Sodomsti.
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wVstan,“ fekli andé¢lé, ,,ptijdes do mésta Ségor:
nebot bude zachovano.®

»-Co mné je Ségor?* odpovédeél Lot. ,,Je muz jeden
spravedlivy v Ségor: kdykoliv jsem s nim mluvil, za-
loval na své krajany, a ja jsem zlofecil Sodomskym
pro jejich viny, ale nyni nemohu odejit. Prosim,
nechte mne.“

I promluvil andé¢l a rekl: ,Hospodin prikazal
zhubiti Sodomské.“

»Stan se vile jeho,“ dél Lot tise. ,,Pfemyslel jsem
po celou noc; a vzpomnél jsem si na tolik véci, ze
jsem plakal. SlySeli jste nékdy zpivati Sodomské?
Ne, vy jich viibec neznate, nebot pak byste nepfisli
takto. Kdyz jdou divky po ulici, houpaji se v bocich
a bzudi mezi rty pisen; a sméji se, kdyz vazi vodu
v okovcich. Zadna vodic¢ka neni ¢istsi nez ta ze studa-
nek sodomskych; a zadna rec z feci se neposloucha
krasnéji. Kdyz promluvi dité, rozumim mu, jako by
bylo moje; a kdyz si hraje, je to ta hra, kterou jsem
si hral ja, jsa malicky jesté. A kdyz jsem zaplakal,
maminka mne té$ila sodomskou fe¢i. Hospodine,*
zvolal Lot, ,jako by to v¢era bylo!“

»Hresili Sodomsti,” pravil druhy andél piisné,
»a proto —“

»Hresili, ja vim,“ prerusil Lot netrpélivé. ,A vi-
déli jste aspon nase remeslniky? Vypadaji, jako by
si hrali; a kdyz udélaji dzbanek nebo platénko, tu
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srdce poskoci radosti, jak je to pé¢kné udélano. Jsou
lidé tak dovedni, ze by ses na né po cely den dival;
a kdyz je vidis tropit ty nejhorsi véci, boli té to vic,
nez kdyby to tropil ¢lovék ségorsky. Muci té to, jako
bys ty sam mél podil na jejich viné. Co mné je platna
ma spravedlivost, kdyz jsem Sodomsky? Soudite-li
Sodomu, soudite mne. Ja nejsem spravedlivy. Ja
jsem jako oni. Nepujdu odtud.”

»Bude$ zhuben s nimi,“ pravil andél zachmuften.

»Mozna; ale dfive zkusim, aby nebyli zhubeni
oni. Nevim, co udélam; ale do posledni chvile si
budu myslet, ze jim musim pomoci. Copak mohu
jen tak odejit? Protivim se Hospodinu, a proto mne
nevyslysi. Kdyby mi nechal tfi roky ¢asu, nebo tfi
dny, nebo aspon tfi hodiny! Co by mu udélaly tfi
hodiny? Kdyby mi vcera byl kdzal: Odejdi z jejich
stfedu, nebot jsou nespravedlivi, — rekl bych mu:
Malic¢ko mi poshov, promluvim jesté s tim a onim;
soudil jsem je, misto abych Sel mezi né. Ale jak mohu
odejit ted, kdyz maji byt zhubeni? Coz nejsem i ja
vinen tim, ze to s nimi doslo tak daleko? Ja nechci
zemfit; ale je mi tfeba, aby také oni nezemfreli. Zi-
stanu.”

»Nezachrani§ Sodomy.*

»Javim, zZe ne: coz néco dovedu? Ale pokusim se,
janevim oc¢ jesté; vim jen, Ze je mi setrvati. Protoze
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jsem je po cely zivot soudil tak prisné jako nikoho
druhého; protoze jsem s nimi nesl to nejtézsi: jejich
chyby. Hospodine, nedovedu ani fici, ¢im mi jsou;
mohu to jen ukazat tim, Ze zGstanu s nimi.“

»Ivoji krajané,“ pravil andél, ,jsou ti, ktefi jsou
spravedlivi a véfi v téhoz Hospodina jako ty; hfi$ni
pak, bezboznia modlosluzebnici nejsou tvymi kra-
jany.“

»Jakpak by nebyli, kdyz jsou to Sodomsti? Vy
tomu nerozumite, protoze neznate hlasu masa
a hliny. Co je to Sodoma? Pravite, Ze je to mésto ne-
pravosti. Ale kdyz Sodomsti bojuji, nebojuji za své
nepravosti, nybrz za néco lepsiho, co bylo nebo
bude; a i ten nejhorsi mze padnout za vSechny.
Sodoma, to jsme my vSichni; a mam-li néjakou cenu
pred Hospodinem, at ji pfi¢te Sodom¢ a nikoli mné.
Co jesté mluvim? Reknéte Hospodinu: Lot, sluZeb-
nik Tvij, se postavi pred muze sodomské a bude je
branit proti Tob¢, jako bys byl jeho nepfitel.*

»Zadrz,” zvolal andél, ,,strasny je hfich tviyj; ale
Hospodin té neslySel. Priprav se a vyjdi z tohoto
mésta: zachran aspon Zenu a dvé dcery, jez mas.”

Tu zaplakal Lot: ,,Ano, musim je zachranit, mate
pravdu. Prosim, vedte mne.“

A kdyz prodléval, chopili ruku jeho, a ruku Zeny, i dvou
dcer jeho, protoZe nad nim slitoval se Hospodin.
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Kdyz ho vyvadéli, modlil se Lot rka:

wVse, co mi dal zivot, dal mi tvyma rukama; uci-
nil mé maso z tvé hliny a vlozil mi do ust slova, jez
jsou v ustech tvych muzi a zen; a aj, proto jsem je
kazdym svym slovem libal, i kdyz jsem jim zlorecil.

Vidim t¢, i kdyz zavru oc¢i, nebot jsi hloubéji nez
mé oci; jsi ve mné tak, jako ja jsem v tobé.

M¢ ruce vykonavaji tvé zvyky, nevédouce o tom;
a kdybych v pousti byl, ptijdou mé nohy ve smérech
tvych ulic.

Sodomo, Sodomo, nejsi-li nejkrasnéjsi z mést?
A kdybych jen okénko vidé€l, zastfené platnem pru-
hovanym, poznam je: toto je okénko sodomské.

Jsem jako pes, jejz vyvadéji z domu jeho pana;
1 kdyz svési cenich az v prach, aby uz nevidél, po-
znava jesté vini véci, jez zna.

Vétil jsem v Hospodina a zakon jeho; v tebe jsem
neveril, ale ty jsi; a jiné zemé jsou jako stin, jimz pro-
nikdam, aniz bych se mohl opfiti o sténu ¢i o strom;
jsou jako stin.

Ty vsak jsi, jako nic jiného neni: a vSechno, co je,
je jenom ve srovnani s tebou. Vidim-li tebe, vidim
jenom tebe, a vidim-li néco jiného, vidim to jenom
v porovnani s tebou.

Véril jsem v Hospodina, protoze se mi zdalo,
aby byl bohem sodomskym; neni-li Sodomy, neni
Hospodina.
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Brany, brany sodomské, kam mne to vedou a do
jaké prazdnoty? Kam mam nohu postavit? Nebot
neni pode mnou pudy: a stojim, jako bych nestal.
Jdéte, mé dcery, a nechte mne, nemohu dale.“

I vyvedli jej a postavili vné za méstem: a tam mluvili
k nému tkouce: ,Kachovejz Zivot svilj, neohlédej se zpatky,
anig zastavuj se na kterém misté vsi této krajiny vikol;
abys i ty spolu nezahynul.“

Slunce vychdzelo nad zemi, kdyz toto pravili.

Tedy Hospodin dstil na Sodomu a Gomoru sirou a oh-
ném od Hospodina s nebe.

Tu ohlédl se Lot a vykrikl a bézel zpatky k méstu.

»Co ¢ini§, zlofeCeny?“ volali za nim andélé.

»Jdu pomahat Sodomskym,“ odpovédél Lot,
a vesel do mésta.

(1923)
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